Anleitung

Artikelnummer Z 09255

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir freuen uns, dass Sie sich fir unsere Singende Forelle
entschieden haben.

Sollten Sie Fragen haben, kontaktieren Sie den Kundenser-
vice Uiber unsere Webseite:

www.service-shopping.de

BestimmungsgeméRer Gebrauch

O Der Artikel eignet sich zur Dekoration von Innenrau-
men. Er ist nicht fir AuRenbereiche geeignet.

O Der Artikel ist ausschlieRlich fiir dekorative Zwecke be-
stimmt und daher KEIN Spielzeug! .

O Der Artikel ist fiir den Privatgebrauch, nicht fiir eine ge-
werbliche Nutzung konzipiert. Nutzen Sie den Artikel
nur flr den angegebenen Zweck und nur wie in der
Anleitung beschrieben. Jede weitere Verwendung gilt
als bestimmungswidrig.

0 Von der Gewdhrleistung ausgeschiossen sind alle
Mangel, die durch unsachgemaie Behandlung, Be-
schadigung oder Reparaturversuche entstehen. Dies
gilt auch fiir den normalen Verschlei.

Sicherheitshinweise
I\

Verletzungsgefahren

Batterien konnen bei Verschlucken lebensgefahriich
sein. Bewahren Sie deshalb Batterien und Artike! fur
Kinder unerreichbar auf. Wurde eine Batterie ver-
schluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

Halten Sie Kinder und Tiere vom Verpackungsmaterial
fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

Der richtige Umgang mit Batterien

Prifen Sie vor dem Einlegen der Batterien, ob die Kon-
takte in den Batteriefdchern und an den Batterien sau-
ber sind, und reinigen Sie sie gegebenenfalls.

O Verwenden Sie nur den in den technischen Daten an-
gegebenen Batterietyp (siehe Abschnitt ,Technische
Daten®).

O Ersetzen Sie immer alle Batterien. Benutzen Sie keine
verschiedenen Batterie-Typen, -Marken oder Batterien
mit unterschiedlicher Kapazitat. Achten Sie beim Bat-
terientausch auf die Polaritat (+/-).

0 Nehmen Sie die Batterien aus den Batteriefachern he-
raus, wenn diese verbraucht sind oder Sie den Artikel
langer nicht benutzen. So vermeiden Sie Schaden, die
durch Auslaufen entstehen kénnen.

Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie
den Kontakt von Haut, Augen und Schieimhiuten mit
der.Batterieséure. Bei Kontakt mit Batteriesaure spl-
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len Sie die betroffenen Stellen sofort mit reichlich kla-
rem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

3 Nehmen Sie eine ausgelaufane Batterie sofort aus
dem Batteriefach. Reinigen Sie die Kontakte, bevor Sie
eine neue Baitterie einlegen.

Die Batterien dlrfen nicht geladen oder mit anderen
Mitteln reaktiviert, nicht auseinander genommen, in
Feuer geworfen, in Flissigkeiten getaucht oder kurz-
geschlossen werden.

iﬂi Der richtige Umgang mit dem Artikel

Verwenden Sie zum Aufhéngen des Artikels geeigne-
tes Befestigungsmaterial. Dieses ist nicht im Lieferum-
fang -enthalten. Lassen Sie sich ggf. im Fachhandel
beraten.

00 Hangen bzw. stellen Sie den Artikel an eine sichere,
feste und trockene Stelle.

00 Wenn Sie-den Artikel aufhdngen méchten, stellen Sie
vor dem Bohren sicher, dass hinter der beabsichtigten
Bohrstelle keine Rohre oder Leitungen verlaufen.

Setzen Sie den Artikel keinen extremen Temperatu-
ren, direkter Sonneneinstrahlung, starken Temperatur-
schwankungen oder Feuchtigkeit aus.

Lassen Sie den Artikel nicht fallen und setzen Sie ihn
keinen starken Stofien aus.

Halten Sie ausreichend Abstand zu Kerzen, Herdplat-
ten oder sonstigen Feuer- und Warmequellen.

O Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein. Stellen Sie sicher, dass der Artikel
nicht nass werden kann.

Sollte der Artikel defekt sein, versuchen Sie nicht, den
Artikel eigenstandig zu reparieren. Kontaktieren Sie in
Schadensféllen den Kundenservice.

Lieferumfang und Artikeliibersicht
@

Yorderansichs

Wandbefesﬁgungsmateﬁaﬂ ist nicht im Lie-
ferumfang enthalten!

1 Manueller Ein-/Ausschalter
2 Sensor




Riickansicht

s

Aufnahmen zur Wandbefestigung
Standfull zum Aufstellen
Sensorschalter Ein/Aus
Batteriefach

Nicht abgebildet;

° 4x 1,5 Volt-Batterien des Typs AA

& U1 B

Baterien einlegen!wechseln

(@)

1. Schrauben Sie das Batteriefach (6) auf der Riickseite
des Artikels auf.

2. Entnehmen Sie verbrauchte Batierien und entsorgen
Sie sie umweligerecht.

3. Legen Sie 4x 1,5 Volt Ratterien des Typs AA ein. Ach-
ten Sie beim Einlegen auf die Polaritat (+/-).

4. Schrauben Sie das Batteriefach () wieder zu.

Sie bendtigen 4x 1,5 Volt-Batterien des Typs

AA.

Inbetriebnahme
[ HINWEIS: Wandbefestigungsmaterial ist nicht
(,_LF) im Lieferumfang enthalten. Die Art des Befesti-
) gungsimaterials ist abhangig von der Beschaffen-
heit Ihrer Wand. Verwenden Sie zum Authdngen
des Artikels geeignetes Befestigungsmaterial.

Lassen Sie sich ggf. im Fachhandel beraten.

1. Stellen Sie den Artikel mit Hilfe des Standfules (4) an
einem sicheren, trockenen Ort auf bzw. hangen Sie
den Artikel mit geeignetem Befestigungsmaterial an
den Aufnahmen »ur Wandbefestigung (3) an einem si-
cheren, trockenen Ort auf,

Auf der Riickseite des Artikels befindet sich der Sen-
sorschalter (5) zum Ein- und Ausschalten des Sensors.
Bei eingeschalteten Sensor ertént abwechseind eins
von zwel Liedern aus dem Lautsprecher, wenn der
Sensor (2) in Sensorreichweite eine Bewegung wahr-
nimmt.

3. Bei ausgeschalteten Sensor (2) kdnnen Sie den Artikel

N

manuell ein- und ausschalten. Auf der Vorderseite des.

Artikels befindet sich der manuelle Ein- und Ausschal-
ter (1). Driicken Sie den Knopf einmal, ertont eins von
zwei Liedern aus dem Lautsprecher. Driicken Sie den
Knopf ein weiteres Mal, wird das Lied’ unterbrochefi.
Die Lieder werden im Wechsel abgespielt.

Reinigung und Aufbewahrung

A
AR

(@ Verwenden Sie zum Reinigen keine atzenden oder
scheuernden Reinigungsmitiel. Diese kénnen die
Oberflache beschadigen.

° Reinigen Sie den Artikel bei Bedarf mit einem Staub-
tuch.

°  Bewahren Sie den Artikel an einem sicheren, trocke-
nen und vor Kinder und Tieren geschiitzten Ort auf,
wenn Sie ihn nicht verwenden

Technische Daten
Modell: 361089

Spannungsversorgung: 6 Volt DC
(4 x 1,5 \V-Batterien, Typ AA)

Entsorgung

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar,
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht
und flihren Sie sie der Wertstoffsammlung zu.

Entsorgen Sie den Artikel umweltgerecht. Er ge-
hort nicht in den Hausmdill. Entsorgen Sie ihn an
einem Recyclinghof fir elektrische und elektro-
nische Altgerate. Nahere Informationen erhalten
Sie bei Ihrer értlichen Gemeindeverwaltung.

Akkus und Batterien sind vor der Entsorgung
des Artikels zu entnehmen und getrennt vom Ar-
tikel zu entsorgen. Im Sinne des Umweltschut-
zes dirfen Batterien und Akkus nicht (iber den
normalen Hausmill entsorgt werden, sondern
missen an entsprechenden Sarmmelstellen ab-
gegeben werden. Beachten Sie auflerdem die
geltenden gesetzlichen Regelungen zur Batte-
rieentsorgung.

Alle Rechte vorbehalten.
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Notice

Numeéro d'article Z 09255

Chere cliente, cher client,

nous nous réjouissons que vous ayez décidé d'acheter
notre truite chantante.

Sivous avez des questions, veulillez vous adresser au ser-
vice apres-vente sur notre site Internet :

www.service-shopping.de

Utilisation adéquate

L'article convient & la décoration d'espaces intérieurs. i
ne convient pas aux secteurs extérieurs.

7 L'article est exclusivement destiné a la décoration ef,
par conséquent, CE N'EST PAS un jouet !

Larticle est congu pour l'usage privé, pas pour un
usage commercial. Utilisez l'article uniquement pour le
but prévu et uniguement comme ceci est décrit dans le
mode d'emploi. Toute autre utilisation est considérée
comme contraire aux dispositions.

0 Sont exclus de la garantie tous les défauts causés par
une manipulation non appropriée, par un dommage ou
par des tentatives de réparation par un tiers. Ceci est
aussi valable pour {'usure normale.

Consignes de sécurité

Risques de blessure

03 Les piles peuvent étre mortelles si elles sont avalées.
Pour cette raison, veuillez conserver les piles et I'article
dans un endroit inaccessible aux enfants. Si une pile
venait & étre avalée, il faut immédiatement demander
de ['aide d'un médecin.

Tenez les enfants et les animaux éloignés du matériel
d'emballage. Il y a risque d’asphyxie |

La bonne manipulation des piles

O Avant le placer les piles, vérifiez si les contacts dans
les logements a piles et sur les piles sont propres et, si
nécessaire, nettoyez-les.

N'utilisez que le type de piles indigué dans les données
technigues (voir paragraphe « Données techniques »).

Remplacez toujours toutes les piles. Ne mélangez pas
des types ou des marques différents de piles ni des
piles de différente capacité. Veillez a la polarité (+/-)
lorsque vous remplacez les piles.

Retirez les piles des logements lorsqu'elles sont usées
ou que vous n'utilisez pas I'article durant une longue
période. Ainsi, vous évitez tout dommage causés par
des piles qui coulent.

O Siune pile devait couler, évitez tout contact de la peau,
des yeux et des muqueuses avec I'acide de la batterie.
En cas de contact de I'acide de la pile, rincez I'endroit
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concerne immédiatement avec beaucoup d'eau propre
et consultez immédiatement un médecin.

0 Retirez immédiatement du logement une pile qui coule,
Nettoyez les contacts avant de mettre une pile neuve.

7 Les piles ne doivent pas étre chargées ou réactivées
avec d'autres moyens, ne doivent pas éire démon-
tées, jetées dans le feu, plongées dans des liquides ou
court-court-circuitées.

/ \ Manipulation correcte de I'article

/

O Pour pendre larticle, utilisez du matériel de fixation
adapté. Celui-ci n'est pas fourni. Faites-vous éventuel-
lement conseiller dans un magasin spécialisé.

7 Suspendez ou placez ['article dans un endroit sir, so-
lide et sec.

3 Si vous souhaitez pendre ['article, avant de percer, as-
surez-vous qu'aucun tuyau ni conduite ne passe der-
riere l'endroit a percer.

N'exposez pas l'article a des températures extrémes,
aux rayons directs du soleil, a de fortes variations de
température ou a de I'humidité.

Ne laissez pas tomber l'article et ne I'exposez pas a de
puissants chocs.

(3 Gardez suffisamment de distance par rapport a des
bougies, des plagues de cuisson ou toute autre source
de feu et de chaleur.

3 Ne plongez pas larticle dans I'eau ni dans d'autres
liquides. Assurez-vous que larticle ne peut pas étre
mouillé.

3 Sil'article devait éire défeciueux, n'essayez pas de le
réparer vous-méme. Contactez le service aprés-vente
en cas de dommages.

Etendue de la livraison et vue générale de
Farticle

Vue de face

Le matériel de fixation murale n'est pas four-
nit

1

1 Interrupteur marche/arrét manuel
2 Capteur




Vue de dos

BN

Logements pour la fixation murale
Pied pour poser l'article debout
Interrupteur marche/arrét du capteur
Logement & piles

Non représenté :

> 4 piles de 1,5 Volt de type AA

S W

Placeriremplacer les piles
(Wﬂ’) Vous avez bescin de 4piles de 1,5 Volt de type

AA,

1. Ouvrez le logement & piles (6) au dos de l'article en le
dévissant. )

2. Retirez les piles usagées et éliminez-les en respectant
I'environnement. ) ‘

3. Placez 4piles de 1,5 Volt de type AA. En les plagant,
veillez la bonne polarité (+/-).

4. Revissez le logement a piles (8).

Mise en service

‘”[x REMARQUE : Le matériel de fixation muraie
<@/) n'est pas fourni. Le type de matériel de fixa-
tion dépend de la qualité du mur. Pour pendre
I'article, utilisez du matériel de fixation adapté.
Faites-vous éventuellement conseiller dans un
magasin spécialisé.

1. Placez l'article a l'aide du pied (4) sur un endroit str et
sec respectivement pendez l'article avec du matériel
de fixation approprié dans les logements pour la fixa-
tion murale (3) sur un endroit sir et sec,

2. Audos de l'article se trouve l'interrupteur du capieur (5)
pour allumer/éteindre le capteur. Lorsque le capteur est
allumé, un des-deux airs retentit dans ie haut-parleur
lorsque le capteur (2) détecte un mouvement a portée
de capture.

3. Lorsque le capteur (2) est éteint, vous pouvez allumer/
éteindre l'article manuellement. Sur la face de I'article
se trouve linterrupteur marche/arrét manuel (1). Ap-
puyez une fois sur le bouton, une des deux chansons
retentit du haut-parleur. Appuyez encore une fois ‘sur
le bouton, la chanson est interrompue. Les chansons
sont lues par alternance.

Nettoyage et rangement.

7
/ G\\a A1
F Pour le nettoyage, n'ufilisez aucun détergent agressif

ou abrasif. Ceux-ci pourraient endommager la surface.

o Si nécessaire, nettoyez |'article avec un chiffon a pous-
siere.

- Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez l'article dans un
endroit sy, sec et inaccessible pour les enfants et les
animaux. :

Données technigques
Modéle :
Alimentation électrique :

361085

6 Volt DC .
(4piles de 1,5V, type AA)

Elimination

Le matériel d’emballage peut étre réutilisé. Elimi-
nez l'emballage en respectant I'environnement
et apportez-le au service de recyclage.

&>
&

Eliminez I'article en respectant 'environnement.

- Il ne doit pas étre jeté dans les ordures ména-
géres. Apportez-le a -un centre de recyclage
pour les appareils électriques et électroniques
usagés. De plus amples informations sont a dis-
position auprés de votre municipalité.

Les accus et les piles doivent étre retirés de l'ar-
ticle avant élimination et éliminés séparément
de l'article. Pour respecter la protection de I'envi-
ronnement, les piles et les accus ne doivent pas
&tre éliminés dans les ordures ménagéres mais
étre apportés a des centres de collecte corres-
pondants. De plus, veuillez respecter les régles
légales en vigueur sur I'élimination des piles.

Tous droits réservés.
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Handleiding

Artikelnummer Z 09255

Geachte kiant,

We zijn blij dat u hebt gekozen voor onze zingende forel.
Hebt u vragen, contacteer dan de klantenservice via onze
website:

W service-shopping.de

Reglementair gebruik

3 Dit artikel is geschikt voor de decoratie van ruimten bin-
nenshuis. Het is niet geschikt voor zones buitenshuis.

0 Het artikel is uitsluitend bestemd voor decoratieve
doeleinden en is daarom GEEN speelgoed!

Het artikel werd ontworpen voor privégebruik, niet voor
commerciéle doeleinden. Gebruik het artikel alleen
voor het aangegeven doel en alleen op de manier die
wordt beschreven in de handleiding. Elk ander gebruik
geldt als onreglementair.

De garantie dekt geen gebreken die ontstaan door ver-
keerd gebruik, beschadiging of reparatiepogingen. Dit
geldt ook voor de normale slijtage.

Veiligheidsinstructies

Vem@ndﬁngsgevamﬂ

Batterijen kunnen levensgevaarlijk zijn als ze worden
ingeslikt. Bewaar batterijen en artikel daarom op een
voor kinderen ontoegankelijke plaats. Werd een batterij
ingeslikt, dan moet meteen medische hulp worden in-
geschakeld.

Houd kinderen en dieren weg van het verpakkingsma-
teriaal. Er bestaat gevaar voor verstikking!

A
De juiste hantering van batterijen

& Controleer voor de plaatsing van de batterijen of de
contacten in de batterijvakken en aan de batterijen
schoon zijn en reinig ze eventueel.

O Gebruik alleen het in de technische gegevens vermel-
de batterijtype (zie hoofdstuk “Technische gegevens”).

Vervang steeds alle batterijen. Gebruik geen verschil-
lende batterijtypes, -merken of batterijen met verschil-
lend vermogen. Let bij de vervanging van de batterijen
op de polariteit (+/-).

[0 Neem batterijen uit de batterijvakken als ze zijn ver-
bruikt of als u het artikel gedurende langere tijd niet
gebruikt. Zo vermijdt u schade, die kan ontstaan door
een lekkende batterij.

Lekt een batterij, vermijd dan het contact van huid,
ogen en slijmvliezen met het batterijzuur. Bij contact
met batterijzuur dient u de betrokken plaatsen meteen
met heel wat helder water uit te spoelen en meteen een
arts te consulteren.
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0 Neem een lekkende batterij onmiddeliijk uit het batterij-
envak. Reinig de contacten alvorens een nieuwe bat-
terij te plaatsen.

0 De batterijen mogen niet met andere middelen gela-
den of gereactiveerd, niet gedemonteerd, in het vuur
geworpen, in viosistoffen ondergedompeld of kortge-
sloten worden.

De juiste hantering van het artikel

(3 Gebruik geschikt bevestigingsmateriaal om het artikel
op te hangen. Dit is niet inbegrepen in de levering. Win
eventueel advies in bij de speciaalzaak.

(3 Hang of zet het artikel op aan een veilige, vaste en dro-
ge plaats.

1 Vooraleer u het artikel wilt ophangen, dient u voor het
boren na te gaan of er achter de bedoelde boorplaats
geen buizen of leidingen lopen.

Stel het artikel niet bloot aan extreme temperaturen,
directe zonnestralen, hevige temperatuurschommelin-
gen of vochtigheid.

(7 Laat het artikel niet vallen en zorg ervoor dat het geen
hevige schokken ondergaat.

Bewaar voldoende afstand tot kaarsen, kookplaten en
andere vuur- en warmtebronnen.

Dompel het artikel niet in water of andere vioeistoffen
onder. Zorg ervoor dat het artikel niet in nat kan wor-
den.

Is het artikel defect, probeer dan niet het artikel eigen-
handig te repareren. Contacteer in geval van schade
de klantenservice.

Leveringspaklket en overzicht van het
apparaat
(@; Wandbevestigingsmateriaal is niet in de leve-

ring inbegrepen!
Vooraanzicht

1 Manuele aan/uit schakelaar
2 Sensor




Achteraanzicht

Houders voor de wandbevestiging
Voet voor de opstelling
Sensorschakelaar aan/uit
Baltetijvak

Niet afgebeeld:

°

4x 1,5 Voli-batterijen van het type AA

Batterijen plaatsenfvervangen
’fﬁ’“‘* U heeft 4x 1,5 Volt-batterijen van het type AA @ wijder de verpakking op een milieuvriendelijke
@J}; & j pakking op j

1.
2.

nodig.

Schroef het batterijenvak (6) achteraan het artikel open.

Verwijder de verbruikie batterijen en voer ze af op een
milieuvriendelijke manier.

. Plaats 4x 1,5 Volt batterijen van het type AA. Let bij de

plaatsing op de polariteit (+/-).
Schroef het batterijenvak (6) opnieuw dicht.

Ingebruikneming
@3 TIP: Wandbevestigingsmateriaal is niet in de le-

vering inbegrepen. Het soort bevestigingsmate-
riaal is athankelijk van de staat van uw wand.
Gebruik geschikt bevestigingsmateriaal om het
artikel op te hangen. Win eventueel advies in bij
de speciaalzaak.

Plaats het artikel met behulp van de voet (4) op ieen
veilige, droge plaats of hang het artikel op een veilige,
droge plaats met geschiki bevestigingsmateriaal op
aan de houders voor de wandbevestiging (3).

Op de achierkant van het artikel bevindt zich de sen-
sorschakelaar (5) voor het in- en uitschakelen van de
sensor. Bij een ingeschakelde sensor weerklinkt afwis-
selend een van twee liederen uit de luidspreker, als de
sensor (2) in het sensorgebied een beweging regis-
treert.

Bij een uitgeschakelde sensor (2) kunt u het artikel ma-
nueel in- en uitschakelen. Vooraan het artikel bevindt
zich de manuele aan en uit schakelaar (1). Drukt u een
keer op de knop, dan weerklinki een van de twee liede-
ren uit de luidspreker. Drukt u nog een keer op de knop,
dan wordt het lied onderbroken. De liederen worden
afwisselend afgespeeld.

Reiniging en bewaring

£

fa

3 Gebruik voor de reiniging geen bijtende of schurende
reinigingsmiddelen. Daardoor kan de bovenlaag wor-
den beschadigd.

s Reinig het artikel indien nodig met een stofdoek.

o Bewaar het artikel op een veilige, droge en tegen kin-
deren en dieren beschermde plaats als u het niet ge-
bruikt.

Technische gegevens
Model: 361083

Eiektrische voeding: 6 Volt DC
(4x 1,5 V-batterijen, type AA)

Verwijdering
(A Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Ver-

manier en geef ze mee met de inzameling van
recycleerbare materialen.

Verwijder het artikel op een milieuvriendelijke
manier. Het behoort niet bij het huisvuil. Breng
het naar een recyclagepark voor elekirische en
elektronische oude apparaten. Meer informatie
krijgt u bij uw plaatselijk gemeentebestuur.

Accu's en batterijen moeten uit het artikel wor-
den genomen vooraleer het wordt weggegooid
en ze moeten gescheiden van het artikel worden
verwijderd. Zoals bedoeld in de milieubescher-
ming mogen batterijen en accu's niet via het nor-
male huisvuil worden verwijderd, maar ze moe-
ten op de betreffende inzamelpunten worden
afgegeven. Respecteer bovendien de geldende
wettelijke regelingen voor de verwijdering van
batterijen.

Alle rechten voorbehouden.
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Instructions

Product number Z 09255

Dear customer,

We are delighted that you have decided to purchase our

singing trout.

If you have any questions, please contact customer ser-

vice via our website:
www.service-shopping.de

Proper use

O The product is suitable for use as an indoor decoration.

It is not suitable for outdoor use.

£ This product is exclusively designed for decorative pur-
poses and is therefore NOT a toy!

The product is designed for private use and is not in-
tended for commercial use. Only use the product for
the intended purpose and only as described in the in-
siructions. Any other use is deemed improper.

(0 Defects arising due to improper handling, damage or
attempts at repair are excluded from the warranty. This
also applies to normal wear and tear.

Safety instructions

Risk of injury

Batteries may be life threatening if swallowed. There-
fore keep the batteries and the product out of the reach
of children. If a battery has been swallowed, you must
seek immediate medical attention.

Keep children and animals away from the packaging
material. Danger of suffocation exists!

Proper handling of batteries

Before inserting the batteries, check whether the con-
tacts in the battery compartments and on the batteries
are clean and, if necessary, clean them.

@ Only use the battery type specified in the technical data
(see section “Technical data”).

Always replace all batteries. Do not use different bat-
tery types, brands or batteries of different capacitances.
When changing batteries ensure correct polarity (+/-).

Remove the batteries from the battery compartments
if they are empty or if you are not using the product for
an extended period. This way, you can avoid damages
attributed to leaking.

If a battery has leaked, avoid contact between your
skin, eyes and mucous membranes and the battery
acid. In the event of contact with the battery acid, rinse
the affected areas instantly with plenty of clean water
and immediately consult a physician.

O Immediately remove any leaking batteries from the bat-
tery compartment. Clean the contacts before you insert
a new battery.
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The batteries may not be charged or reactivated with
other means and they may not be disassembled,
thrown in a fire, submerged in a liquid or short-circuited.

ZBE Proper handling of the product

__ O Use suitable mounting material to hang up the product.

It is not included in the product contents. Please con-
sult a qualified outlet if necessary.

Hang or place the product on a stable, solid and dry
area.

O If you would like to hang up the product, make sure
that there are no pipes or lines located in the intended
drilling area before drilling.

{3 Do not expose the product to extreme temperatures,
direct sunlight, severe changes in temperature or mois-
fure. ‘

(¥ Do not allow the product to fall and do not subject it to
severe petcussions.

O Maintain adequate distance to candles, stovetops or
other fire and heat sources.

Never submergé the product in water or other liquids.
Make sure that the product can not get wet.

If the product is defective, do not attempt to repair it
yourself. In the event of damage contact the customer
service department.

Product contents and product overview

Wall mounting material is not included in the
product contents!

Front view

1 Manual On/Off switch
2 Sensor




Rear view

Receptacles for wall mounting
Support foot for set-up
On/Off sensor switch

Battery compartment
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Not shown:
«  4x 1.5 Volt AA batteries

Inserting / changing batteries

(}J}‘} You will nead 4x 1.5 Volt AA batteries.

1. Screw open the baitery compartment (6) on the back
of the product.

2. Remove the empty batteries and dispose of them in an
environmentally-friendly manner, \

3. Insert 4x 1.5 Volt AA batteries. When inserting the bat-
teries, make sure that the polarity is correct (+/-).

4. Screw down the battery compartment (6).

Start-up
(Yp NOTICE: Wall mounting material is not includ-
K:ﬁ,} ed in the product contents. The type of mount-

ing material depends on the composition of your
wall. Use suitable mounting material to hang up
the product. Please consult a qualified outlet if
necessary.

1. Usé the support foot (4) to set up the product in a ser
cure, dry area or use suitable mounting material to
hang the product on the receptacles for wall mounting
(3) in a secure, dry area.

2. The sensor swiich (8) for turning the sensor on and off
is located on the back of the product. If the sensor is on,
one of two songs will alternately piay from the speaker
when the sensor (2) detects movement within range.

3. You can manually turn the product on and off when the
sensor (2) is off. The manual On and Off switch (1) is
located on the front of the product. One of two songs
will play from the speaker if you push the button once.
Push the button again to interrupt the song. Playback

will alternate hetween the two songs. \

Cleaning and storage

7.

/ {%‘% ATTENTION!

gf&;ﬁ

When cleaning, do not use any scouring or abrasive
cleaners. They could damage the surface.

= When needed, wipe the product off with a dust cloth.

» When not in use, store the product in a safe, dry place
that is not accessible to children and animals.

Technical data

Model: 3610838
Voltage supply: 6 volt DC

{(4x 1.5V AA batteries)
Disposal

K
R

The packaging material is recyclable. Dispose of
the packaging in an environmentally-friendly
manner and make it available to the collection
service for recyclable materials.

Dispose of the product in an environmental-
ly-friendly manner. The product does not belong
in the household garbage. Dispose of it at a recy-
cling centre for old electric and electronic equip-
ment. For more information, please contact the
administration in your community.

Rechargeable batteries and other batteries must
be removed and disposed of separately before
disposing of the product. To protect the environ-
ment, batteries and rechargeable batteries may
not be disposed of together with normal house-
hold waste. Instead they must be turned in at ap-
propriate collection poinis. Please also observe
applicable statutory provisions regulating the
disposal of batteries.

All rights reserved.




